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Aşağı Mısır'da tarihi şehir. 
_j 

Kahire'nin 15 km . kuzeyinde, Kahire
İskenderiye demiryolu üzerindedir; adının 
Grekçe Kalliope'den geldiği kabul edilir. 
XIX. yüzyılın ortalarına kadar idari tak
simata göre KalyObiye ilinin (müdiriyet) 
merkeziydi ve burada il idaresinin mecli
si, bölge hastahanesi ve şer'! mahkeme 
bulunuyordu. Ancak Hidiv İsmail Paşa dö
nemine rastlayan 1871'de ilmerkezi Ben
ha şehrine taşındı. Bugün KalyObiye iline 
(muhafaza) bağlı olan KalyOb yaklaşık 
100.000 (I 996) nüfuslu bir şehirdir. 

İslam fetihlerinin Mısır'a ulaştığı 20 
(641) yılında Amr b. As, KalyOb 'un girişi
ne bir köprü kurdu ve bu köprü n ün yar
dımıyla bölgedeki diğer şehirlerin fethini 
kolayca gerçekleştirdi. 549'da (1154) Fa
tım! halifelerinden Zafir-Bia'daillah, Kal
yOb bölgesini Nasr b. Vezlr Abbas es-San
hacl'ye ikta etti. Seyyah İbn Cübeyr, İs
kenderiye'den Kahire'ye giderken ziyaret 
ettiği KalyOb'u (572/I 176) gördüğü şehir

lerin en güzeli diye tanımlar. KalyOb, ta
rih boyunca Kahire'ye gelen elçilerin şeh
re girmeden önceki son durakları olmuş
tur. ei-Melikü'n-Nasır Muhammed b. Ka
lavun'un emriyle 715 ( 1315) yılında Kal
yOb şehrinin merkez olduğu KalyObiye 
vilayeti kuruldu. İbn İyas'a göre Yavuz 
Sultan Selim'in elçileri , Hayır Bey ve Kadı 
Berekat b . MOsa tarafından KalyOb'da 
karşıla~dı (Tari/] u Mışr, III , ı 09). Tarihçi
lerden lbn Dokmak(ö. 809/1407) ve Halil 
b. Şahin (ö. 873/1468), KalyOb şehrinin bü
yük bir kısmının kendi dönemlerinde ha
rap durumda olduğunu söylerler (el-İnti
şar, V, 47;Zübdetü Keşfi'l-memalik, s. 32). 
Osmanlı Devleti'nin Mısır'ı topraklarına 
katmasıyla esasen Kahire-Şam güzerga
hında bulunmasından dolayı önem taşı
yan KalyOb, İstanbul - Kahire hattı üzerin
de daha önemli hale geldi. Hasan ei-Vez
zan (Afrika lı Leon) buradan el-Hankah 
( Vaşfü İfril).ıyye, II, 234), İbn İyas da Han
kah-ı Siryaküs (Beda'i'ü'z-zühür, v. 295-

296) adıyla bahsederler. 

Eserini Sultan Necmeddin EyyOb'a it
haf eden Osman b. İbrahim en-NabiOsl ( ö. 
685!1286 1? 1 ı özellikle KalyOb'un zenginli
ğini, bahçelerini , meyve ağaçlarını anlatır 
ve sultanın bu ağaçlardan yapılacak ke
simi şiddetle yasakladığ ı nı söyler. Daha 
sonra burada ekonomik durumla ilgili 
pek önemli bir hareket görülmez. 1804-
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1805 yıllarında başı bozuk askerler tara
fından yağma edilen KalyOb'da 1825'te 
Kavalalı Mehmed Ali Paşa pamuk ipliği ve 
dokuma fabrikası, kışialar ve bir menzn
hane kurdu. Şehrin esas gelişmesi Şeva
ribi ailesinin burayı imar etmeye başlama
sıyla gerçekleşti. Şevaribller, KalyOb'un en 
meşhur ailesidir ve nesepleri Hicaz'a da
yanır. XIII. yüzyılda KalyOb'a yerleşen aile 
Osmanlı döneminde önemli idari görev
lerde bulunmuş ve fertleri "şeyhü'I-Arab" 
unvanıyla anılmıştır. XIX. yüzyılın ikinci 
yarısında değişen ekonomik durumlar
dan faydalanan aile KalyOb'daki bütün iş 
yerlerine, dolayısıyla ticari hayata ve şeh
rin çevresindeki ziraata hakim oldu. Ce
bertl'nin 1798 yılı olaylarını anlatırken 
yazdığına göre Süleyman MansOr eş-Şe
varibl, Fransızlar'a karşı direnişçilerin ba
şına geçerek bir ayaklanma girişiminde 
bulunmuş ve onlar tarafından atıldığı ha
pishanede ölmüştür ('Aca'ibü'l-aşar, ıv. 

37-38). Ali Paşa Mübarek, Şevaribl ailesiy
le ilgili geniş bilgi verir. 

KalyOb'da bugün altı cami ve çeşitli 
tekkeler vardır. Bu camiierin en önemlisi 
1 724'te Ahmed eş-Şevaribl tarafından 
yenilenen Zeynebl Camii' dir. Diğerleri ise 
Salihln, Arifbillah Sldl Abdurrahman. Ral. 
Alaeddin ve Sldl Awaz camileridir. Ebü'I
Mekarim Abdüsselam b. Sultan ei-Mace
rl ile Sldl Awaz'ın türbeleri de buradadır. 
Birçok alim KalyObl nisbesiyle anılır ; bun
ların en meşhuru Şafii fakihi Şehabeddin 
ei-KalyObl'dir. 

BİBLİYOGRAFYA : 

Es'ad b. Memmati. Kauanfnü'd-deuaufn(nşr. 
Aziz Suryal Atıya), Kahire 1943, s. 205-206; İbn 
Cübeyr, er-Ril;le, Beyrut 1384(.1964, s. 18; ib
nü'I-Esir. el-Kamil, XI, 191-192; EbU"Şame. Ki
tabü'r-Rauzateyn, IV, 147; İbn Müyesser. A/]ba· 
ru Mışr(nşr Eymen Fuad S~yyid), Kahire 1981, 
s. 40 , 87, 110, 148; Osman b. İbrahim ei-Nablu
si. Kitabü Lüma'i'l-l!:auanfni'l-muçliyye {f deua
uini 'd-diyari'l-Mışriyye (nşr. C Becker- Cl. Ca· 
hen. BEO içinde). XVI( ı96ı), s. 48; Şeyhürrab
ve ed-Dımaşki. Nul]betü 'd-dehr (i 'aca'ibi ' l-ber 
ue'l-bal;r (nşr. M. A. F. Mehren). St. Petersburg 
1866, s. 231 ; Ib n Dokmak, el-İntisar li-uasıtati 
'i/!:di'l-emşar(nşr. C. Vol! ers) . Kahir~ 1309, V, 4 7. 
50; Kalkaşendi. Şubl;u '1-a'şa, III, 303, 393-394, 
399-400; Makrizi, el-ljıtaı, ı, 74, 129; Ham b. Şa
hin. Zü~de~ü Keşfi 'l-memalik, Paris 1894, s. 
32-34; lbn !yas. Beda'i'u'z.zühCır, V, 295-296; 
a.mlf .. Tari/] u Mışr, Bulak 1311-12, II, 54, 109, 
157, 197, 204; III, 109,110, 170,192,206,286, 
303, 318; Hasan ei-Vezzan. Vaşfü İfri/!:ıyye, II , 
234; Ceberti. 'Aca'ibü'l-aşar(Bulak).IV, 37-38; 
Ali Paşa Mübarek. el-ljı(a(ü't-Tevfil!:ıyye, Bulak 
1306, XIV, 114-119; Muhammed Remzi. el-Ka· 
mCısü '1-cogra(i li '1-biladi ' 1-Mışriyye, Kahire 
1953, Il , 19,57-58; A. Richter. "Kalyüb", İA, VI, 
143-144; a.mlf .. "~Iyüb", EJ2 (İng . ). IV, 514-
515. 

~ EYMEN FUAD SEYYİD 

r 

L 

KALYÜBI 
(.$.~!) 

Ebü'I-Abbas Şihabüddin Ahmed 
b. Ahmed b. Selame ei-Kalyübl 

(ö. 1069/1659) 

Şafii fakihi. 
_j 

Kahire yakınlarındaki KalyOb köyünden
dir. Şemseddin er-Re.mll ve NOreddin ei
Halebl'den ders aldı. Çağdaşları arasında 
Şafii fıkhının otoritesi kabul edildi ve "Kü
çük Şafii" diye tanındı. Ezher alimlerin
den olan KalyObl'nin talebeleri arasında 
İbrahim b. Muhammed ei-Birmavl ve Ah
med b. Muhammed ei-Benna gibi tanın
mış şahsiyetler vardır. 27 Şewal1 069 (18 
Temmuz 1659) tarihinde vefat etti. 

Eserleri. 1. lj ô.şiyetü '1-Kalyubi 'ald 
Şer]J.i'l-Ma]J.alli'ale'l-Minhô.c. Nevevi'
nin Minhô.cü't-tô.libin'ine ait şerhin ha
şiyesidir (1-11. Mekke 1305; Amire ei-Bu
rullusl'nin haşiyesiyle birlikte, 1-IV, Kahi
re 1306, 1318). 2. Kitô.bü'ş-Şalavô.t. eş
Şalavô.tü'l-behiyye 'alô. seyyidinô. Mu
]J.ammed l)ayri'l-beriyye ve Risô.le ti 
fa:W'ş-şalô.t 'ale'n-nebi olarak da anılır 
(Kah i re 1300). 3. ljikô.yô.tün ğaribe ve 
'acibe (Nevadirü'l-l)alyübi) . W. Nassau 
Lees ve Mevlevl Keblrüddin tarafından 
ljikô.yô.t ve garô.'ib ve 'acô.'ib ve letô.'it 
ve nevadir ve fevô.'id ve netô.'is: The 
Book of Anecdotes, Marvels, Pleas
antries, Rarities and Useful and Pre
cious Extracts adıyla yayımlanan (Cal
cutta 127211856. 1864; Cawnpore 1912) ve 
R. R. Khawam tarafından Fransızca'ya 
çevrilen (Le fantastique et le quotidien, 
Paris I 98 I) eserin çeşitli baskıları yapıl
mıştır (Kahire I274, I277,!279, I282, 

1287, 1296, 1297, 1300, 1302, 1304, !307. 
I308, I31!, 1323, 1324, 1328, 1342, 1353). 

Oskar Rescher de Die Geschichten und 
Anekdoten aus Qaljubi's Nawô.dir und 
Schirwô.ni's Nafhat el-Jemen adlı ese
rinde bu kitaptan aldığı hikayelerin Al
manca serbest bir tercümesini yapmıştır 
(Stuttgart 1920). 4. et-Teg;kire fi't-tıb (el
Meşabif:ıu's-seniyye (ı tıbbi l]ayri'l-beriy
ye) (Mehdi b. İbrahim ' in Mul]taşaru Kita
bi 'r-raf:ıme fiHıb ve'l-f:ıikme's i ile birlikte, 
Kah i re I 300, 1302, 1304; Abdülvehhab eş
Şa 'ranlnin Mul]taşaru Te?kireti's-Süvey
dfsinin kenarında, Kahire 1302, 1304, 

I 311; Kah i re I 296, 1305). B. R. Sanguinet
ti, eserin ilk üç bölümünün Arapça metni
ni ve Fransızca tercümesini yayımlamış
tır ("Quelques chapitres de medecine et 
de therapeutique arabes", JA, VI 11865]. 


